Lainauksia T. G. Murron kirjasta Savitaipaleen pitdjdn historia (Etelé-Savon Kirjapaino 1939):

Suomalaisten virkamiesten kéytos

Vendldisten omavaltaisuudet kuvastuvat myés silloisten omien virkamiesten toiminnassa, joka
monasti jatti toivomiselle sijaa. V. 1772 kertoi oikeudessa Ratasalon kyléstd kotoisin oleva talollinen
Jaakko Pylkké, ettd kylanvanhin (=starosti) Kristian Huttunen Marttilasta oli itse kynttilanpdivénd
ennen jumalanpalveluksen alkua hakenut hantd ensin pitdjantuvasta ja sitten pappilan leivintuvasta.
Edellisessd paikassa oli Huttunen Pylkkdd tarkoittaen virkkanut: “Nyt piru ottaa hdnet sieluineen ja
ruumiineen.” Tavattuaan Pylkon leivintuvasta oli Huttunen ilman muuta iskenyt tatd kepilld, ajanut
ulos ja kaskenyt kiireesti menemadn sotilaskyytiin, vaikka ei ollut Jaakko Pylkén vuorokaan, vaan
hdnen toisten talo-osakastensa.

Huttunen puolusti menettelyadn silld, ettd oli toisen starostin Hompin vdlitykselld saanut varani-
mismies Borgin kdskyn hankkia kiireesti hevosen sofilaskyytiin. Pylkon talon toinen osakas oli kylla
huonolla hevosellaan saapunut paikalle, mutta kun luutnantti ndki sen, oli hdn kauheasti suuttunut.
Huttunen arveli, ettd ellei hdnen mukanaan ollut sotilas olisi nGhnyt hanen lyévan Pylkkod ja ellei hdn
olisi niin nopeasti hankkinut parempaa kyytihevosta sekd lisdksi rukoillut Pylkdn puolesta, olisi
luutnantti pahoinpidellyt joko Pylkkod tai w\aao.

Oikeus ei kuitenkaan pitdnyt Huttusen selitystd tyydyttdvand, vaan madrdsi téman hankkimaan
Borgilta todistuksen, ettd oli mainitun mdadrdyksen Huttuselle antanut. Kun Borg kielsi sellaista
mdadrdystd antaneensa, sopi Huttunen asian Pylkdn kanssa.

Viela Pylkko kertoi oikeudelle, ettd hanen olisi pitdnyt matkastaan Haminaan ja sieltd takaisin
saada kyytimaksuna yhteensd 1 rupla 40 kopeekkaa, mutta oli saanut dinoastaan 60 kopeekkaa. "
Onnistuiko hdn mydhemmin saamaan puuttuvan lisémaksun, ei asiakirjoista selvid.

U Savitaip.—Suomkenniemen syyskardj. 1772, L:vesi 34. V.A.

Teollisuus ja kauppa

Seuraavina vuosina perustettiin yhd uusia myllyja. Mainitsemme tdssd ne, joista asiakirjoissa esiintyy
mainintoja. V. 1814 olivat Valkolanmden kyldlgiset Mdntyperdnkoskeen, virmaijdrveldisten jalkamyllyn
alapuolelle, laittaneet ratasmyllyn, josta maksoivat veroakin. V. 1815 anoivat talolliset Pietari Karng,
Pietari Parta, Tuomas Pylkko ja Matti Koskimies oikeutta rakentaa Karndkoskeen tullimyllyn, jossa
olisi kaksi paria kivid. Partakosken sahan ja myllyn silloiset omistajat Bruunit, Stevenit ja Nahtit
vanhaan perustamislupaansa viitaten saivat kuitenkin myllyn perustamisen estetyksi. (sivulta 167)

Lainaus Tyyne Nirkko-Leskeldn kirjasta Suomenniemi 1689-1989 (s. 121):

Kellotapulin korjaussuunnitelmia

Kirkon ja kellotapulin korjausehdotuksia tehtiin pitdjankokouksissa vuosina 1794 ja 1812. Kappalai-
sen asunto oli myds korjauksen tarpeessa. Kovin tukalalta ndytti taloudellinen tilanne sodan
jdlkeen, kun vield ditiseurakunnan pappilaa vaadittiin rakentamaan. 9)

Vuonna 1831 kellotapulin korjausasia tuli jélleen esille. Talonpojanpoika Adam Antinpoika Pylkkd
Ratasalon kyldsta Savitaipaleen pitdjcstd esitti takauksen, jossa talonpoika Juho Esaiaksenpoika ja
Antti Antinpoika Pylkkd menivét vastuuseen kaikesta kustannuksesta ja vahingosta, jonka hdn
Adam Pylkko siing tapauksessa, etté Suomenniemen kappelin asukkaat ottavat hénet kellotapulin
korjauksen rakennusmestariksi, osaamattomuudesta aiheuttaisi. Allekirjoitus oli rovastin vahvistuk-
sella. Tehtdvand oli kellotapulin korjaus ja sakastin kattaminen uudelleen. Korjaussumma oli 75
ruplaa tydstd ja 25 ruplaa kustannuksista. Tarvikkeet piti tilata talven aikana ja ty6 oli suoritettava
seuraavana kesdnd. Kappelin asukkailta vaaditut tydpdivét suoritettaisiin myos silloin. Adam
Pylkkdd ei kuitenkaan tavata Suomenniemelld kellotapulin korjaajana. Monet velvollisuudet siirsivét
korjausty6td eteenpdin. Tienteko Ristiinan rajalle oli yhtend rasitteena vuonna 1832. Kellotapulin
korjaus siirtyi aina vuoteen 1834. 10)

9) SSA, pitdjainkokouksen poytdkirjat 14.5.1794, 30.5.1812 ja 31.1.1813
10) SSA, pitdjénkokouksen poytdkirja 21.11.1831

Mita tiedamme Pylkoista

Mista tulee “Pylkko”?

Sukunimi Pylkkd ei suoraan viittaa tunnettuun ja kaytettyyn substantiiviin kuten vaikka
Suutari, Tikka tai Mékeld. Nimen alkuperdsta kiinnostunut kirjoittaja joutuu lehteilemadn
sanakirjoja, historiallista tutkimuskirjallisuutta, esittdmddn ‘valistuneita’ arvauksia sekd
altistumaan kritiikille. Niinik&én hén joutuu tekemddn olettamuksia varhaisten Pylkkdjen
likkumisesta, eikd nditd olettamuksia valttdmattd voida alkuperdisléhtein vahvistaa tai
kumota. Tutkija tormdad myos Eteld-Karjalan asutushistorian avoimiin kysymyksiin. Ngité
aiheita on osin kdsitellyt Markku Tani esitelmdssddn Pylkén sukujuhlassa vuonna 1997.

Pylkko-nimelle 16ytyy kolme mahdollista juurta, jotka vievat tykkdnddn eri suuntiin.
Ensimmdinen on muunnos suomalaiseen nimistdon pesiytyneestd germaanisesta
lainasta. Toinen vaihtoehto on kuvailevasta verbistd ‘pylkottad’ johdettu substantiivi ja
edelleen erisnimi. Lisdksi esitelldén mahdollinen alkuperd ensimmadiselle Iéhteissa
mainitulle Pylkké —nimelle.

“Kansa, sotajoukko”

Suomen kielessé on kerrostuma germaanisia lainasanoja kuten ‘kuningas’, ‘aateli’,
‘pormestari’, ‘ammatti’, ‘herra’ tai verbeissd ‘narrata’ ja ‘virkata’. Tutkija Viljo Nissild on
arvellut Pylkké-nimen olevan tatd syntyd. Han olettaa sukunimien Pylkko, Pylkkdnen ja
Pylk&s olevan nimen Pulkka(nen) etuvokaalinen variantti. Kun sanoo ‘pulkka’ ikddn kuin
kitalaessa, muuttuu u-kirjain y:ksi ja a-kirjain d:ksi. Syntyy nimi Pylkkd, joka on my&hem-
min muuntunut Pylkoksi.

Nimen Pulkka on katsottu pohjautuvan germaanisiin henkilénnimiin Fulca, Fulco, Folke
ja Fulke. Niihin torm&d useaan ofteeseen maamme keskiaikaisissa ldhteissd. Esimerkiksi
Turussa on kirjattu vuonna 1338 Fulconem eli Folke Skelga, Kastelholman linnassa
Ahvenanmaalla Jowan Folkasson vuonna 1434, Mustasaaresta nykyisen Vaasan ku-
peessa on maininta Folcke Gregerssonista vuodelta 1440. Varsinais-Suomessa Uskelan
pitdjdssa esiintyy kyldn nimemda Fulkkila. Nimi Fulka muunnelmineen oli kaytetty ja
laajalle levinnyt.

Sanana Fulka tarkoittaa kansaa tai sotajoukkoa. Pohjois-Karjalan murteissa ‘Pulkka’
merkitsee vieldkin joukkoa. Germaanisten ja skandinaavisten sanojen f-kirjain ihmisten
suussa muuntunut p:ksi, jolloin Fulkasta on tullut Pulkka. Fulkalla on p:lliset vastineensa
myds Vendijdn ja Liettuan kielissa.

“Esiinpistdava”

Nykysuomen sanakirjasta ei I6ydy sanaa ‘pylkké’. Kuvaileva verbi ‘pylkottad’ 16ytyy,
merkityksessé pullottaa tai pistdd huomattavasti esiin jostakin. Esimerkiksi: “Han koytti
kirnun selkddnsd pylkottdmadn” Ei liene mahdotonta, ettd Pylkkd nimend olisi tétd perua.
Tallaisia Verbi-substantiivi yhdistelmit on muitakin kuten ’ _u__mozooub__xwo\. Pilkka on ollut
puun kylkeen terGaseella hakattu merkki, joka hdmardssa tai pimedssd on “pilkottanut’.

Pylkdn merkitys esiinpistévdnd tai ulkonevana selittdisi sanan esiintymistd paikanni-
mistdssd siellékin missd Pylkkoja ei ole asunut, esimerkkind Taivalkosken Pylkkélampi tai
Keski-Suomen kunta Pylkdonmdki, jossa vuonna 1564 oli ainoastaan kolme taloa eika
vield 1695 kahdeksaa enempdd. Toinen vaihtoehto kuntanimen alkuperdille on, ettd se
iimaisee erdomistusta, riista- tai kala-apajaa. Pylkkd-sukunimea on esiintynyt Eteld-
Karjalan lisdksi Sortavalan tienoilla ja Pohjois-Pohjanmaalla.



Sigbiorn Pylko

Varhaisin dokumentti, jossa esiintyy sukunimend Pylkkd-nimen kaltainen nimi, 16ytyy
Ruotsin valtionarkistosta ja on pdivdtty 5. huhtikuuta 1392 Tenholassa. Neljd sikdldista
talonpoikaa todistavat Jacob Djékenin ja Kristina Magnusdotterin vdlisen sopimuksen.
Vallaspari paattad, ettd jommankumman kuollessa saa toinen pitéd hallussaan Tenholan
pitdjdn Gannerbyn kyldssa sijaitsevan tilan. Talonpoikien joukossa on Sigbiorn Pylko.

Vilio Nissilén teoria tuntuisi selittévén tdssd maininnassa esiintyvan Pylkko-nimen
alkuperdd varsin hyvin. Tenhola sijaitsee Hankoniemen tyvessd Lénsi-Uudenmaan
ruotsinkieliselld rannikolla, joten ei ole luultavaa, ettd sikdldinen nimistd pohjautuu
kovinkaan vahvasti suomen kielen omaleimaisiin ilmauksiin kuten ‘pylkéttad’. Todenndkoi-
sesti Sigbiornin didinkieli on ollut ruotsi. Voisi kenties ajatella, ettd nimen ‘Pylko’ kohdalla
on juuri tapahtumassa Nissilén mainitsema Fulcon etuvokaalinen muuntuminen tai
liukuminen. Kirjagimesta u on tullut y. Ehkdpd o-kirjain vaihtuu piakkoin 6-kirjaimeksi. Jos
kaavaan lisad __5 taipumuksen muuntua p:ksi, oltaisiin nimessd ‘Pylké’. Tdma on vain
arvailua, sillé nimien kirjoitusasu on saattanut vaihdella paljonkin lyhyen ajan sisdlld.

Suomen etel@rannikon varhain asutetut osat, joihin Tenhola kuuluu, ovat olleet kauan
kauppa- ja kulttuuriyhteyksissd saksalaisalueisiin. Myds Tenholan seudut ovat todennd-
koisesti saaneet annoksia sikdldistd vudisasutusta. Lisciksi Tenhola on sijainnut Itdmeren
etelGosista Tallinnaan johtavan puriehdusreitin varrella. Taémd reitti on kuvattu tanskalai-
sessa dokumentissa 1200-luvulla. Yhteydet Pohjois-Viroon, joka oli 1300-luvulla saksalai-
sen ritarikunnan hallinnassa ja saksalaisen vudisasutuksen (Drang nach Osten) piirissd,
vahvistavat Nissilén teorian selitysvoimaa Pylkkd-nimen kaltaisen nimen varhaisimman
maininnan kohdalla. On selvad ettd, fulca-nimi muunnelmineen on levinnyt myos Viron
alueelle. Esimerkiksi Tallinnasta on maininta Junker Fulkesta vuodelta 1439.

Kokonaisuudessa on yksi mutta. Vilkaisu Tenholan karttaan ja katse kiinnittyy kyldén,
jonka kohdalla lukee ‘P6lké&’. Ei voi olla huomaamatta nimen samankaltaisuutta Pylko-
nimen kanssa. Tavallinen ruotsinkielen sanakiria ei anna merkitystd pélk-sanalle. Nimen
voisi ndin ollen kaantad Polk-joki. Onko kyldssa todella tdmdn niminen joki? Vai onko
Pylko-niminen henkild tai fila antanut nimen kyldlle, jonka jokin kirjuri on mydhemmin
kirjoittanut muotoon Polkd. Kysymys on tdrked, sillé jos tdmdn niminen joki on antanut
nimen kyldlle, ja toiminut myos sukunimenend tai henkilon nimend, Nissiléin Fulca-teoria
ei Sigbiorn Pylko -maininnan kohdalla endd tunnu mielekkddltd. Jatkoselvitysten I6hto-
kohta on tarkempi perehtyminen Tenholan, ruotsiksi Tendla, paikallishistoriaan.

Eteld-Karjalan Pylkot

Ensimmdinen kysymys, joka Pylkkd-nimen kantajalle tulee mieleen, liittyy oman suvun
mahdollisiin yhteyksiin Tenholan Sigbiorn Pylkoon. Onko hdn ensimmdinen sukulaiseni,
jonka nimi on kansien vdlissd? Yhteyden mahdollisuutta ei voi kieltéd, mutta sen aukoton
todistaminen on mahdottomuus. Voi esittdd seikkoja, jotka tukevat yhteyden todenndkai-
syyttd ja seikkoja, jotka ndyttdisivat kumoavan sen.

Yhteyden todistaminen vaatisi, ettd voisi piirtéd polvissa alenevan sukupuun, joka
alkaisi Sigbiornista ja pddttyisi itseen, omiin lapsiin tai lapsenlapsiin. Se on sula mahdotto-
muus. Tyotelids sukututkija voi rakentaa sukupuun, jonka tyvend ovat 1500-luvun puolivd-
lin esivanhemmat. Tuolta ajalta alkavat valtionhallinnon ldhdesarjat, Kustaa Vaasan
uudistusten poikimat voudintilit. Erityisen tdrkeitd sukunsa alkuperdistd kiinnostuneelle
ovat niihin sisdltyvét maakirjat. Ruotsin keskiaikainen (-1500) hallinto oli liian hajanainen ja
henkilokeskeinen tuottaakseen sddnndllisid, vuosi vuodelta etenevid asiakirjasarjoja.

Markku Tani piti sukujuhlassa 1997 Pylkko-suvun vaiheita kdsittelevén esitelman.

Han totesi, ettd Pylkko-sukunimed esiintyi 1800-luvun puolivdliin asti yksinomaan Ratasa-
lon kyldssé Savitaipaleella. Tani arvioi Ratasalon asutuksen idksi vahintddn 800-1000
vuotta. Ratasalon vanhoilla talonpaikoilla Junnolla ja Pylkéllé esiintyy tummatulikukkaa,
joka kavaltaa varhaiskeskiaikaiset ja rautakautiset asuinpaikat tai erdsijat. Ovatko Pylkot

Ratasalon kanta-asuttajia? Ainakin alueen ensimmdisissé maakirjoissa vuonna 1551 nimi
esiintyy muodossa ‘Pylckdin’. Talo kuului laajempaan Hyrkkdldn seutukyl@dn ja vuoden 1571
hopeaveroluetteloista l6ytyy iséntd Per Pylkoinen. Kyldnnimend Ratasalo esiintyy 1602
(Markku Tani). Jos ensimmaiset Pylkét olisivat tulleet Ratasaloon viimeistédn 1200-luvulla,
joutuu ainakin Idheisen yhteyden Tenholan Sigbiorniin unohtamaan. Ratasalon Idhistén
Pylkko-nimestd muodostuneet paikannimet Kuolimo-jdrven Pylkonselkd ja Pylkonlahti
voisivat viitata mahdollisuuteen, ettd Pylkét olisivat alueen ensimmdisic asuttaijia. Toisaalta
paikannimet ovat voineet muuttua aikojen kuluessa. Tdllaisesta korvautumisesta on hyva
esimerkki juuri Kuolimo-jdrven nimi, jota ei ennen 1700-lukua esiinny, vaan viel& vuosien
1659 ja 1694 kartoissa oli Ukkovesi (Markku Tani). Kysymykset jadvat kysymyksiksi. Tani uskoo
mahdollisuuteen, ettd Ratasalon asukkaat voivat olla perustaltaan samaa sukua.

T. G. Murto, ensimmdisen Savitaipaleen pitdjanhistorian (1939) kirjoittaja, luettelee pitdjén
nimistod, joka viittaa etupddssad hdmaldiseen uudisasutukseen. Han mainitsee myds Pylkko-
nimen. Tosin Murto kayttdd epdmddrdista ilmausta *hémaldiseltd tuntuva paikannimisto’.
Murto pddttelee runsaan hamdaldisnimiston kielivan etupddssa suur-Hollolan alueelta tul-
leesta asutuksesta. Pylkkd-nimen kohdalla siitd ehkd onkin viitteitd, sillé vield vuosina 1460 ja
1461 esiintyy ldhteissa hollolalainen henkild, jonka nimi on kirjoitettu muotoihin Oleff Pylkd,
Oleff Pylcki ja Oleff Pylky. Nimen muuntelusta saa kdsityksen kuinka monin tavoin sama nimi
on saatettu kirjata. Esiintyypd Ratasalon Pylkon talo muodossa ‘Pylkd’ O. C. Fieantdin vuonna
1790 laatimassa sotilaskartassa.

Pertti Jurvanen 80-luvulla julkaistussa pitdjcinhistoriassa kdsittelee niinikddn Savitaipaleen
nimiston ldntisyyttd ja luettelee nimistod, joka kertoo yhteyksistd Varsinais-Suomeen: Suur-
Suomensalo, Pien-Suomensalo, Suomalansaari jne. Keskiajalla suomalaisella tarkoitettiin
nimemomaan Varsainais-Suomen asukasta. Ensimmdisend tdmdnkaltaisia pohdintoja esitti
Kustaa Vilkuna. Hanen mukaaansa Savitaipaleen, Lemin ja Suomenniemen nimistd viittaa
Lansi-Suomeen.

Savitaipaleen ja ylimalkaan Eteld-Karjalan asutushistorian kuva on muuttunut. Maakunta
on ollut arvioitua pitempdadn yhtdjaksoisesti asuttuna. Esikristilliseltd ajalta periytyvasta
jatkuvasta asutuksesta juoruavat runsaat tummatulikukkaesiintymat. Taipalsaaren kolme
innavuorta ja Lappeen yksi linnavuori ovat selvié merkkejd rautakauden ja varhaisen
keskiajan hyvin jariestdytyneistd paikallisyhteisdistd. Taipalsaarelta tunnetaan Vammonnie-
men ja Mammonniemen rautakautiset hautapaikat. Hiljattain sellainen on I6ydetty myds
Rautjdrveltd. Taipalsaarella on kairattu myos siitepolykerroksia. Ne kertovat 800-luvulla
alkaneesta maanvilielyksestd. Savitaipaleella tdmdnkaltaisia tutkimuksia ei vield ole suoritet-
tu. Kivikasat, joita sijaitsee paikkakunnan kaskeamiseen sopimattomilla paikoilla, ovat
mahdollisesti hautoja rautakaudelta. Tdllainen réykkié 16ytyy myds Ratasalosta.

Pylkkd-sukunimen alkuperd jGd mahdollisesti vaille yksiselitteistd vastausta. Savitaipaleen
alueen asutuksen lénsiperdisyys tekee Viljo Nissildn Fulka-teorian mahdolliseksi Savitaipa-
leen Pylkkd-nimen alkuperdn selittdjdksi. Saattaa olla, ettd ensimmadisen IGhteissd mainitun
‘Pylkdn’, Tenholan Sigbiornin nimi on kokonaan eri juurta.

Sukuseura toivookin, ettd Pylkén suvun jGsenet omalta osaltaan kantavat kortensa
kekoon ja toimittavat ehdotuksia tai mieluummin vielépd varmaa tietoa Pylkké-nimen
alkuperdn selvittmiseksi. Kaikki perustellut kommentit ovat tervetulleita.

Teksti: llkka Pylkké.
Lahdeteoksina on kdytetty seuraavia:

Finlandia. Otavan iso maammekirja, osa 5. Otava 1985.

T.G. Murto:Savitaipaleen pitdjdn historia. Oy Etel@-Savon kirjapaino 1939.
Pertti Jurvanen: Savitaipale kotiseutuni. Lehtikanta Oy 1981.

Partakosken ja _Q:__Aﬂ__m: historiaa. Lappeenrannan kirjapaino Oy 1996.
Pirjo Mikkonen - Sirkka Paikkala: Sukunimet. Otava 1992.

Paula Sajavaaran artikkeli teoksessa Nykysuomen sanavarat. WSOY 1989.
Markku Tanin esitelmd Pylkon sukujuhlassa 6.7 1997.



Pylkon sukupuuta 1700-1800 -luvuilta

?
talollinen, joka haki

ja sai oikeutta syys-

karaijilta 1772 (ks. Juhan Tuorias Matti

takasivu) /\

— lautamiehena 1782
\ — Karnakosken myllyn

Jordan Jaakko Antti Tuomas puuhamies (ks. taka-  Esajas
A sivu)
* 1736
(tai -37)

Maria

tts Anna ~Catharina briel ? Johan David

1772 *1791  *1797 *1799 * 1801 * 1778 * 1783

Michell

*1789 *1792 *1801 *1801 *1804 *1804 *1798 |*1797

* 1801

*1803 * 1806 * 1809 *1812 * 1814

EvaMari [ i  Sofia~Juomas Anna

*1816  * 1821 * 1823 * 1827 *1836 * 1837 * 1825 * 1824

S
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